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Monteringsanvisning
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Serienmatigen AuslCseknopf gegen bei-
getugten Ausloseknop! B austauschen. Die

Auslosestange ist nach nebenstiehender 1.8.70 ) b
Tabelle zu kirzen. .

Replace exisling washer bution by button - 1.8 67 ::> 31.7. 70 o
B supplied. Sharten washer rod as in lable, I P ey

Remplacer le boulon de commande de
sar¢ parle bouton de commande B ci-|joipt.
La tringle de commande doit &1re raccourcie

d'apries le 1ablecau ci-aprés, »
: ; fr— - e
Sproeierknop door hijgevoegde sproeier- (

knop B vervangen en steel volgens bijgaan-
de tabel inkarten.

Byt Ul den s=2remassiga trycdenappen mot
den bitogade knappen B. Tryckstdngen

skall kortas av enligt vidstdende tabell 1.8.70 [ b
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Belm VW-Transporter und YW 181 181 die
Bohrung fur Scheibenwischerschalter auf
14 mm £ sulzubohren. Die Rosette und der
Knop! konnen nichtwiedoerverwendet werden
und sind gegen die Rosette 111 Y41 515
und den Drehknopl 111941 541 guszutauschen,

On the VW Transporter or VW 181 tha wipar
switch drilling must be enlarged tolamm dia.
The escutcheon and knob cannot be refitted
and must be replaced by esculcheon
111541 515 and knob 111 741 541.

Sur FUtilitaire VW et la VW 181, le trou poul
le commutateur d'essuie-glace doit éte
agrandi & 14 mm &, La rosace et le boulon
ne peuvent pas etre reutilisés ot doivent
étre remploces par 13 rosace 111 %41 515
et le bouton 111 941 541,

Bij de VW-bedrijfswagen en de VW 1381
moet het gal voor de rultewlsserschakelaar
tol 14 mm worden opgeboord. Rozet en
knop kunnen niet weer worden gebruikt en
mceten deor rozel 111941 515 en draalknep
111 941 541 worden vervangen

P& VW Transport och VW 181 skall hdlet for
vindrutatorkaromkopplaren borrags upp till
£ 14 mm, Tackbrickan och vridknappen kan
inMe anvandas pa nytt och skall bytas mot
brickan 111 241 515 och knappen 111 947 541,

Sy, -
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Scheibenwischemmotar
Windshicid wiper molor
Motour d'essule-glace

Ruitewissermolor

Vindrutetorkarmotor Inter
Wing
Com
Inter
Inter
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11k 53653530
sallschalter
shield wiper delay switch C \
mutateur 4 intervalles '
vilschakelaar A 5
all 1
villomkopplare i K115
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Intervelischalter € einbauen,

Fit windshicld wiper delay switch €.
Paser le cammuiateur a intervalles €.
Intervalschakelaar € inbouwen.
Momtera in Intervallomkopplaren €.

Serlenmabigen Schaitbienwischer- Schalter A
Ausaguen.

Remove existing wiper switch A,

Coposer le commutateur d”essuie-glace A
de serie,

Aanwezige ruitewisserscnakelaar A uitbou-
wen.

Maontera ur den seriemassiga omkopplaren
for vindrutetorkarna A,

Leitungaen wia beim senenmabigen Schaltor
anschlieben

Comecl cables s on previous switel,
Brancher les caules comme pour le com-
mMutaleur de sarie.

Kabels als bij oorspronkelijke schakelaar
aansluilen.

Anslut ledningarma som pd den seriemassiga
amkopplaren.
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Bedienungsanleitung

] = Finschalten

H-lll — Intervallstufen, 2-15% Sekunden
Ml = Dauerbeltrieb, 1. Stufc

IV = Dauerbetrieb, 2. Stufe

Trockenwisch-Schaltung. Beim Botdtigen
des AuslGseknopfes wird Wasser auf die
windschutzscheibe gespruhl. Die Trocken-
wisch - Schoitung  wischt  anschliellend  die
scheibe lrocken,

Operation

I — Switched on

- — Delay intervals 7-15 sec

11 Conlinuous cparalion slage 1
v Continuous operation Slage 2

Drier sweep. When the washer bution is
depressed water is squirted on to the wind-
shield, The diier sweep then dries the glass.

Notice d'utilisation

I Misooen marche

- Imtervallies 7 & 15 spoondes
I Fonclionremeanl canting suf ler aran
v Fore tonnement conlinuy sur Z2éme cran

Branchement lave-cssule-glace. [n acticn-
nant le beouton de commande, 'eau est
puvorisoo sur le para-brise, L'essuie-glace
soche ensuite lg glace

Gebruiksaanwijzing

| — inschakeizn

H-lll = inlervalpenaden 2 Ym 15 seconden
I = comlinu, langzaam

IV = cantinuy, snes

Sproci-wis-automatic. Mo het indrocken
Wwarn e :';|!f'-.)r::'.‘,'.'rlu,.'l.’!;l Wit eorst walesr L
g woorrglt gespolen, Wwadrng de WIssers
aulomatisch de ruit schoonvegeri

Handhavande

I = Inkoppling

H-lll — intervall, 7 till 15 sek
Il = Kontinuarlig driftt, lagse 1
IV — Kontinuerlig drift, 1age

Pt

Spolar-torkarautematik, MNiir man trycker pd
knappen spralas vallen pa vindrotan, Torkar-
automatiken torkar harellar rutan lorr.
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